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Жилъ былъ казакъ. Онъ поѣхалъ въ лѣсъ да и

заблудился. Стоитъ стогъ сѣна. Онъ говоритъ: мнѣ

хоть нечего ѣсть, лошади есть чего. Ночевалъ тамъ

возлѣ этого стога. Поѣхалъ на-ранѣ, стогъ заго

рѣлся. Онъ оглянулся назадъ.–Что-жь это стогъ

загорѣлся? трубки я не курилъ, а онъ загорѣлся.

Видитъ–стоитъ дѣвица на стoгу: поди, меня чуже

странный казачокъ, сними.—Онъподъѣхалъ.–Какъ

жетебя снять?–Подставь спину.Она слезла со стога

да и сдѣлалась змѣей, обвилась около шеи ему. Онъ

испугался. Она говоритъ: чужестранный казачокъ,

не пугайся, вези меня за три царства, за земляной

мостъ,

Онъ ѣхалъ, ѣхалъ, ощипался, оборвался весь.

Проѣзжаетъ онъ мимо деревни, видитъ отъ обѣдни

идутъ; всѣ разбѣжались. Идетъ старый старичокъ.

Онъ подошолъ къ казаку; чужестранный казачокъ,

куда ѣдешь, куда путь держишь?–Я, дѣдушка, ѣду

за три царства, за земляной мостъ. Что, дѣдушка,

ты слышать ли не слыхалъ, быть ли не бывалъ?

Старичокъ говоритъ: нѣтъ, быть-то не бывалъ и

слышать-то не слыхалъ; пойдемъ, я тебя попарю.—

Пожалуй пойдемъ. Его попарили. Поѣхалъ онъ.

Ѣхалъ, ѣхалъ, ощипался, оборвался весь. Про

ѣзжаетъ опять мимо деревни. Народъ идетъ отъ

обѣдни;всѣ испугались змѣи. Еще старше идетъ
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старичокъ, говоритъ; чужестранный казачекъ, куда

ѣдешь, куда держишь?–Я ѣду за три царства, за

земляной мостъ.–Пойдемъ, я тебя попарю.—Бла

годарю, говоритъ, пойдемъ.–Его попарили. По

ѣхалъ онъ.

Ѣхалъ, ѣхалъ, ощипался, оборвался весь. Ѣдетъ

мимо деревни, народъ отъ обѣдни идетъ; всѣ испу

гались. Еще старше старичокъ идетъ; чужестран

ный казачокъ, куда ѣдешь, куда путь держишь?—

Ѣду я, дѣдушказатри царства, заземляноймостъ.Ты

слыхатьли не слыхалъ,бывать ли тамъ небывалъ?—

Слышать-то я слышалъ, казачокъ, а бывать-то не

бывалъ; пойдемъ, я тебя попарю.–Его попарили.

Онъ поѣхалъ.

Ѣхалъ, ѣхалъ, змѣя говоритъ: вотъ нашъ домъ.

Золотой-серебряный домъ стоитъ. Подъѣхали къ

нему. Она сдѣлалась опять дѣвушкой, пошла въ

комнату. Казакъ говоритъ: что же, я пріѣхалъ;

какъ же мнѣ на дворъ въѣхать?Сейчасъ отворяются

сами ворота. Въѣхалъ онъ на дворъ.—Чтоже, гово

ритъ, я въѣхалъ: лошади нечего ѣсть и мнѣ. Сей

часъ кормъ есть, вода подтекаетъ къ нему: пей,

ѣшъ.—Что же, коню хоть есть что, а мнѣ нечего.

Сейчасъ отворяется горница, всего тамъ наготов

лено. Онъ сѣлъ за столъ, поѣлъ все.—Эхъ, гово

ритъ, какъ бы теперь водки выпить–цѣлый мѣсяцъ

не пилъ. Сейчасъ отворяется комната: стаканы, пол

штофы.... Выпилъ стакапъ, говоритъ:чтожеэто онъ

безъ парочки будетъ. Выпилъ другой.—Чтоже это,

.....» они подерутся, а кто же ихъ будетъ разнимать?

Выпилътретій.—Что же объ трехъ углахъ изба не

бываетъ. Выпилъ четвертый.–Эхъ, какъ бы, чужеgusi-le
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странный казачокъ, тебѣ теперь трубки покурить!

Отворяется комната: кисетъ, трубка, табакъ, огни

во—все. Накурился онъ трубки.–Эхъ, говоритъ,

какъ бы теперь отдохнуть. Отдохнулъ. Поѣхалъ.

А въ этомъ домѣ дѣвицъ было три: двѣ дѣвицы,

да одна пріѣхала. Одна бѣжитъ за нимъ; чуже

странный казачокъ, говоритъ, что же пріѣхалъ не

поздоровался, уѣхалъ не простился 1 Воротись, я

тебѣ гостинчика дамъ. Натебѣрубашку. Хоть какая

бѣда будетъ, никто тебѣ ничего не сдѣлаетъ съ этой

рубашкой.–Поѣхалъ онъ дальше. Другая бѣжитъ;

чужестранный казачокъ, воротись, я тебѣ дамъ го

стинчикъ. Она дала ему саблю. Онъ поѣхалъ.

Третья бѣжитъ.—Чужестранный казачокъ, на тебѣ

кисетъ. Онъ говоритъ: что же это кисетъ.... Какъ

бы въ немъ деньги были. Она говоритъ: тряхни ки

сетъ-то. Онъ тряхнулъ— деньги посыпались. Онъ

скорѣе подбирать да опять въ кисетъ. Поѣхалъ.

Она ему говоритъ: у тебя жена будетъ, ты ей не

хвались.–Она ушла.

Онъ ѣхалъ, ѣхалъ–городъ стоитъ, царьгдѣ самъ

живетъ, атамъ гдѣ не ступишь–деньги давай.Возлѣ

этого города ворота, солдатъ стоитъ возлѣ ихъ.

Онъ кричитъ, этотъ казакъ-то: расчищай самую хо

рошую комнату коня ставить. Солдатъ говоритъ:

кто это кричитъ? Солдатъ оборванный! Какъ ка

закъ слезъ съ коня, какъ зачалъ его валять... Сол

датъ пошолъ къ отцу, разсказалъ ему какъ казакъ

его билъ. Расчистили комнату, поставилъ онъ коня.

Солдатъ съ отцомъ три дня не пилъ, не ѣлъ, все

деньги считалъ отъ казака. А онъ говоритъ: гдѣ

вамъ счесть, самъ царь вашъ не сочтетъ; запрягай,

ду gusi-le
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мнѣ тройку лошадей. Онъ выѣхалъ въ поле, да и.

началъ трясть деньги–полонъ возъ натрясъ. Унего

ось сломалась. Увидали деньги: кто хватаетъ ихъ,

кто идетъ къ царю докладывать. Доложили ему.

Сейчасъ казака перевѣнчали на царской дочери.

А за нее царевичъ сватался: выдай, говоритъ,

царь, свою дочь за меня, а то я тебя въ плѣнъ

возьму, а твоего казака въ мелкіе кусочки изрублю.

Вотъ царь говоритъ казаку; какъ быть!—И, батюш

ка, небойся, чегобоишься.—Паревичъ гонитъчетыре

полка. А казакъ взялъ саблю, кисетъ и рубашку.

Вышелъ противъ царевича, нестолько саблей быeтъ,

сколько конемъ бьетъ. Всѣхъ ихъ перемялъ, пере

билъ ихъ.

Царевичъ опять говоритъ: царь, выдай за меня

дочь. Царь говоритъ: какъ быть !–И, батюшка,

чего боишься. Казакъ опять вышелъ на царевича,—

все войско перебилъ.

Царевичъ погналъ сорокъ полковъ.–Выдай, гово

ритъ, выдай дочь свою за меня, а то тебя

вѣ плѣнъ возьму, а казака твоего въ мелкіе ку

сочки изрублю. Казакъ говоритъ: давай еще со

рокъ полковъ перебьемъ. Онъ взялърубашку, саблю

и кисетъ; сталъ ихъ бить, и этихъ всѣхъ перебилъ.

Онъ тамъ бьется, а его жена присылаетъ за нимъ

домой. А онъ говоритъ: какъ такъ! жена не при

нимала, а теперь принимать хочетъ. Пріѣхалъ до

мой. Она стала допрашиваться: какъ это тебѣ Богъ

далъ?–Она напоила его пьянымъ; онъ взялъ да ска

залъ ей. Она взяла и рубашку, и кисетъ, и саблю;

взяла призвала мастеровъ, чтобъ, говоритъ, рубашку,

кисетъ и саблю сдѣлать къ свѣту. Они сдѣлали
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къ свѣту. Она положила ихъ на мѣсто , а тѣ,

его-то, передала царевичу.

Царевичъ опять говоритъ царю: выдай дочь за

меня. Царевичъ гочитъ только одинъ полкъ. Ка

закъ видитъ, что жена его передала.—Изруби,

говоритъ, меня, да въ кулекъ положи и коню

подъ ляжки положи. Царевичъ его изрубилъ. Конь

этотъ какъ пошолъ по озерамъ, по болотамъ. Прi

ѣхалъ туда къ дѣвицамъ. Онѣ и говорятъ; вонъ

нашъ милый-то ѣдетъ, какъ-бы его оживить. Объ

полъ одна треснулась и сдѣлалась голубемъ, дру

гая треснулась и сдѣлалась голубкой. Третьей онѣ

говорятъ: ты, какъ онъ былъ, сложи его. Онѣ по

летѣли. Одна полетѣла за мертвой водой, а другая

за живой водой. Прилетѣли; та склала его. Мер

твой водой брызнули–онъ зашевелился;живой брыз

нули–какъ онъ вскочитъ: ахъ, какъ я проспалъ

то! Онѣ говорятъ: какъ бы не мы, ты бы отнынѣ

и до вѣку спалъ. Говорятъ: ступай-ка ты теперь,

голубчикъ, такъ пѣшкомъ. Вълѣсу живетъ старикъ

со старухой. Ты ступай къ нимъ и ежели будешь

ночевать, то вели себя, когда будутъ будить, дер

нуть за крестикъ, а то они тебя такъ неразбудятъ.

Казакъ ушолъ.

Пришолъ въ лѣсъ. Остается тамъ у старика но

чевать и велѣлъ себя за, крестикъ дернуть, когда

будить станутъ. Поутру старикъ всталъ и запря

гаетъ лошадь наярмарку ѣхать:—ступай, говоритъ,

старуха, буди его. Она его будила, будила, такъ

не разбудила. Пришла къ старику; да онъ, говоритъ,

не встаетъ. Старикъ говоритъ: онъ велѣлъ за кре

стикъ дернуть. Она какъ его дернетъ— онъ сдѣgusi-le
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лался золотымъ–серебрянымъ конемъ. Старуха гово

ритъ: старикъ, онъ сдѣлался золотымъ–серебря

нымъ конемъ.–И, дура, боится! Мы повеземъ его

на ярмарку, что-нибудь за него дадутъ.–Взяли его

рогожками обшили, да повели на ярмарку. Всѣ бѣ

гутъ глядѣть, не столько покупать. Сейчасъ послан

никовъ послали про него царю сказать. А царемъ

то сдѣлался царевичъ. Они тамъ сказали. Царь го

воритъ: что тебѣ за него? Старикъ говоритъ: что

пожалуете. Царь говоритъ своему слугѣ: поди, сей

часъ насыпь ему три воза денегъ, а ты, старикъ,

ступай вонъ вътѣхъхоромахъживи.

У царевой жены была тетка колдунья. Она взяла

по книгамъ стала шарить, нашла, что этотъ конь.—

казакъ. Говоритъ племянницѣ: ступай, скажи царю

я умру, ежели не зарѣжешъ коня. Царю коняжал

ко, а жену еще жалчѣй. Велѣлъ послать работ

никовъ его рѣзать. Они его повели, а дѣвка чер

навка говоритъ: зачто эту ягоду рѣзать!–Вотъ ра

ботники позабыли ножикъ и заспорили: ступайты;

нѣтъ, ступай ты. Спорили, спорили побѣжали всѣ.

Дѣвкѣ чернавкѣ казакъ говоритъ: какъ первая ка

пелька крови упадетъ, такъ ты подхвати и подъ

яблонюзакопай.—Егозакололи. Она капельку подъ

яблоню закопала. На лѣто выросли на томъ мѣстѣ,

гдѣ была капля, яблоки золотыя и серебряныя.

Опять тетка взяла начала по книгамъ шарить,

нашла, что это дерево-казакъ. Говоритъ племян

ницѣ: ступай, скажи царю–я умру, если не сру

бишъ этой яблони. Царь взялъработниковъ послалъ

рубить. Они позабыли топоръ, заспорили кому бѣ

жать за нимъ, опять побѣжали всѣ вмѣстѣ. Дѣвка
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чернавка вышла и говоритъ: за что эту ягоду ру

бить хотятъ! Казакъ говоритъ: какъ первая отле

точка ушанетъ, такъ подлѣ дома царскаго въ рѣку

въ воду кинь. Она взяла кинула. Казакъ сдѣлался

селезнемъ золотымъ–серебрянымъ. Царь увидалъ въ

окошко онъ плаваетъ, взялъ да за нимъ. А въ водѣ

то лежатъ схоронены кисетъ и сабля казаковы.

Царь ловилъ его, ловилъ : ути-ути. Какъ онъ

ныркнетъ да на берегъ, и сдѣлался человѣкомъ.

Меня, говоритъ, тетка три раза рубила, теперь я

ее изрублю. Взялъ да разрубилъ тетку. Раз

рубилъ да соломы въ поле навозилъ, взялъ да

зажегъ. Поставилъ четырехъ мужиковъ замѣтать

метлами мышей, чтобъ онѣ не бѣгали. Пришолъ во

дворецъ, а его жена-то сидитъ. А, говоритъ, ты

голубушка тутъ–то! Взялъ своему коню привязалъ

ее за хвостъ. Какъ трепнетъ рукой коня, этотъ

конь пошолъ по омутамъ и болотамъ, всѣ кости ей

растрепалъ. Казакъ взялъ на дѣвкѣ чернавкѣ пере

вѣнчался и теперь живетъ.
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Мышыща съ воробьищемъ сговорились чѣмъ намъ

зиму кормиться. Вотъ они залезли въ кладушку гре

чишную. «Наточили они семь четвертей чистыхъ

крушъ. Вотъ мышь говоритъ: это мнѣ одной мало,—

и выгнала воробья изъ кладушки. Объѣла ему

крылья. Воробей сѣлъ на колъ и плачетъ. Орелъgusi-le
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